Zestaw
“Niewidzialnego” Ogrodzenia

Instrukcja uzytkowania

Dziekujemy za zakup Zestawu
“Niewidzialnego” Ogrodzenia”

z gamy obroz Collier Reflex,
zaprojektowanej i wyprodukowanej
we Francji przez LACME,
producenta numer 1
elektroniki dla zwierzat.
Doktadne przeczytanie
niniejszej instrukcji
zapewni jej dtugotrwate

i skuteczne uzytkowanie.
Przed uzyciem zapoznaj
sie z zaleceniami, aby
zapewnic jak najwieksze
zadowolenie z zakupu.
Zachowayj te instrukcje,
abys mogt korzystac z niej
W przysztoSci.

Podstawy

Dobra znajomos¢ psychologii psa oraz dobra znajomosc¢ charakteru Panstwa towarzysza nie
zawsze wystarczajg na poskromienie jego temperamentu. Zestaw “Niewidzialnego” Ogrodzenia
jest bardzo skutecznym sposobem zapobiegania ucieczkom psa, ochrony ogrodéw, roslin
ogrodowych, oczek wodnych i basendw.
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— ZAWARTOSC OPAKOWANIA

P

3

“Pack Antl-fugue E

‘s‘i Cléture '
anti-fugue I['IVISIble

(1] Nadajnik z transformatorem 12V :

Wysyta sygnat kontrolujacy do ogrodzenial.
(2] Przewéd (100 metréow):

Przekazuje sygnat kontrolujgcy, stanowi granice niewidzialnego ogrodzenia.
(3) Obroza z odbiornikiem :

Gdy pies zbliza sie do przewodu, obroza ostrzega go emitujgc dzwiek lub dostarczajgc impuls
korekciji elektrostatyczne;j.

(4) Akcesoria :

Dwie pary dodatkowych bolcow kontaktowych (krotkie, dtugie) aby dopasowac obroze do futra
psa, jedna lampka testowa do testowania instalacji i jedna bateria 6V/4SR44 do obrozy.

(5) Instrukcja obstugi i gwarancja :
Planowanie ogrodzenia - Instalacja - Uzytkowanie - Trening psa
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— JAK TO DZIALA ?
gdy wejdzie w obszar 0/

wyznaczono obszar po
ktéorym moze

poruszac sie
pies

“niebezpieczny”

dzwigkowy
BIP

ustyszy sygnat f//

kiedy podejdzie
blizej zostanie
ukarany

STOP)

RNSN
S SO, N

Przewod :

Rozciagniety w ogrodzie, potaczony z nadajnikiem,
przesyta sygnaty w kierunku obrozy. Wyznacza
obszar po ktérym moze sig poruszac pies.

Obroza z odbiornikiem :

Umieszczona na szyi psa, odbiera sygnaty. Gdy
pies zbliza sie do przewodu obroza emituje sygnat
dzwiekowy - ostrzegawczy, a nastepnie impuls
elektryczny, jesli pies w pore sie nie wycofa.

Nadajnik :

Zainstalowany w domu lub garazu, wytwarza
sygnat o niskiej czestotliwosci i transmituje go na
przewdd.
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~—PLANOWANIE OGRODZENIA ~

Miejsce utozenia przewodu jest kluczowe dla skutecznosci dziatania ogrodzenia. Zwré¢ uwage na kazdy szczegot.
Najskuteczniejsze sposoby utozenia przedstawione zostaty ponizej, na obrazku nr. 1, 21i 3.

7~ Zostawic¢
/ zaokraglone rogi

Zabezpieczenie Kwiatow i
basenu, aby pies nie wskakiwat
do basenu i nie niszczyt rabatek.

-
-
-
-

Wzmocnione
zabezpieczenie
bramy, aby pies nie
uciekat kiedy jest ona
otwarta.

~ -

Wzmocnione
zabezpieczenia ogrodu,
aby przebywat na terenie
przed domem.

. y . .
el By Zabezpieczenie

.

%/ wokot ogrodu

aby pies nie
Spacerowat po cafej

Zdecydowanie polecamy wzmocni¢ ochrone przed brama okolicy.

tak jak pokazano na schemacie nr. 2
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~— INSTALACJA ~

1) Wiasciwa diugosé :
Bazujac na ponizszej tabeli, okres| w przyblizeniu dtugo$¢ przewodu odpowiedniego do obszaru grodzonej powierzchni. Wez pod
uwage specyficzny ksztatt grodzonej powierzchni.

Dla duzych obszaréw, mozesz uzy¢ oryginalnego przewodu 100m/1,5mm? dostarczonego w opakowaniu, przedtuzajac go o
przewdd 2,5mm’. Najlepiej wykorzystaé¢ do tego specjalne taczniki. Po podtgczeniu dwoch odcinkdéw przewodu nalezy starannie
zaizolowaé miejsce fgczenia.

e a

«—M—>
+-500 m? 100 m
+-5000 m? 300 m

C/—SOOOO m? 1000 m

'Qd%’laj koncowki przewodow i potacz
je razem. Zagnie¢ miejsce faczenia
kombinerkami, nastepnie starannie
ve zaizoluj tasma izolacyjna.

2) Zasieg i kat detekcji sygnatu przez obroze :

Przewdd dziata jak antena radiowa, ktéra wysyta sygnaty w promieniu 360° na krétkich dystansach. Promien
dziatania moze by¢ ustawiony od 0 do maximum za pomoca pokretta umieszczonego na pudetku nadajnika.
Uzyta czestotliwos¢ sygnaty wynoszaca 8kHz jest nieszkodliwa dla otoczenia. Maksymalna zasieg zmienia
sie w zaleznosci od réznych czynnikow, takich jak: pozycja karku psa do petli przewodu na ziemii, wilgotnosci
powietrza, rodzaju gleby, Srednica kabla i lokalny sposob utozenia przewodu.

PRZYKLAD: Dla ogrodzenia o wymiarach 25m x 25m i psa, ktéry bedzie miat zatozong obroze na wysokoSci
ok. 40cm od ziemi (a tym samym od przewodu) mozna zawsze tak wyregulowac¢ nadajnik aby sygnat
dzwiekowy byt styszalny w odlegtosci od 60cm do 6m od przewodu, a uderzenie impulsu elektrycznego
nastepowato w odlegtosci od 90cm do 3,5m.

Zasieg sygnatu ustawiany pokrettem: = pokretio

Zasu—gg sygnaiu Zzmienia SIQ rownoczesnie w pionie 1 poziomie.

mlnlmum. maks/l;n/;ﬁ‘
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~— INSTALACJA

3) Instalacja przewodu :
Dla bardzo duzych ogrodzen, uzyj przewodu o takim samym przekroju dla catej petli.

Nalezy rozpoczg¢ od miejsca gdzie bedzie podtgczony nadajnik i stopniowo rozwijac przewdd
pamietajgc o tym aby wszystkie rogi
ogrodzenia byty zaokraglone.

Zostawic¢
zaokraglone rogi

TITTII I ITITITT T

b

Lo
s

Ls N
&=

¢
—~
o
o
B
(C

Odcinek nie przenoszacy sygnatu : W przypadku
potaczenia ze soba odcinkéw przewodu wyjsciowego i
powrotnego, emitowane przez te przewody impulsy
wzajemnie si¢ wyeliminujg. Mozna w ten sposadb, splatajac
ze sobg dwa przewody, wykona¢ fragment ogrodzenia bez
impulsu.

wyjscie

Sple¢ przewody w taki sposob —\ powrot

R S TS
N J

Jak wzmocnié¢ ochrone?
Wzmocnienie impulsu: Aby zwiekszyé ([ §s

Widok z go A
ochrone jakiego$ obszaru, tzn. wzmocni¢ gory

impuls, mozna réwniez wykorzysta¢ odcinki

-
wyjsciowe i powrotne przewodu, uktadajac je Minimum 1,5 m 1 1 4

réwnolegle do siebie. Zwiekszy to skutecznosé - — !
ochrony danego obszaru.

Jednakze rozstawienie dwdch przewoddéw brama

musi wynosi¢ minimum 1,5m aby fale . . .

wzajemnie sie nie eliminowaly. zainstalowac przewdd

Kr(')wnolegle (przyktad bramy)

Schowanie przewodu:

Przewdd moze by¢ zakopany np. przed bramg na gtebokos¢ ok. 5 cm. Nalezy zaznaczy¢ miejsca ewentualnych tgczen
lub napraw przewodu dla fatwiejszego ich znalezienia. Moga panstwo réwniez zabezpieczy¢ przewdd za pomoca rurek
plastikowych.

zastrzezony. Z czasem pies bedzie doktadnie pamietat co oznacza sygnal dzwiekowy i widoczna bariera nie

2 UWAGA: Nie nalezy zakopywaé¢ przewodu przed wytresowaniem psa aby dokladnie identyfikowaé obszar
bedzie potrzebna.

o
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~— INSTALACJA

Pokretto regulacji zasiegu sygnatu

Gdzie i jak zainstalowacé? :
Najlepiej zamontowac je na Scianie budynku w miejscu zacienionym, ostonietym przed
wilgocig, zabezpieczonym przed deszczem i rozpryskiwaniem wody.

Uwaga: Podtaczenie nadajnika do sieci powinno nastapi¢ dopiero w ostatnim etapie
montazu urzadzenia.

Ustawienia nadajnika
Otwory do podtaczenia przewodu

-

N

Podtaczanie przewodu:

Odizoluj koncowke przewodu na odlegtosci 6 do 10 mm.
Nacisnij przycisk zatrzasku, wtéz koncowke przewodu

i pus¢ zatrzask. Przewdd jest teraz podtaczony.
Podtacz drugi koniec przewodu w taki sam sposob.
Znaczenie “wejscie/wyjscie” jest nieistotne przy
podtgczaniu przewodu.

~

y

-

Jesli twoj pies jest szczegdlnie niapostuszny, mozesz
podwoi¢ poziom korekcji elektrostatycznej na
ogrodzeniu. W tym celu wybierz pozycje * §§ “na
Srodkowym przetgczniku.

N

V.

Lampka kontrolna przewodu / z
Wejscie do zasilania 12V

nia

-

~

it

Zaleznie od dtugosci przewodu, ustaw pierwszy
przetacznik od prawej strony na:

“A” jesli dtugos$¢ przewodu nie przekracza 300m.

“B” jesli dtugosc przewodu wynosi od 300m do 600m,
“C” jesli dtugos¢ przewodu wynosi od 600m do 1000m

J

N

~

4

-

Ostrzegawczy sygnat dzwiekowy moze by¢ wytaczony.
W takim wypadku pies nie bedzie ostrzegany
dzwiekiem o zblizaniu sie do obszaru zabronionego.
Kiedy wejdzie w obszar zabroniony, automatycznie
nastapi korekcja elektrostatyczna potaczona z
sygnatem dzwigkowym. W celu wytaczenia ostrzezenia
dzwiekowego wybierz pozycje ;1( na pierwszym
przetaczniku od lewej.

y
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~— INSTALACJA

-

1

Obroza sktada sie z paska mocujacego z Odkrec¢ dwie srubki z tylu obudowy matym
plastikowym zamknieciem i obudowy, w Srubokretem krzyzakowym.

ktorej pokrywka jest przykrecona dwiema
Srubkami. W obudowie umieszczony jest
zestaw bolcow kontaktowych.

.

Przed zamknigciem pokrywkg obudowy
upewnij sie, ze uszczelka jest na swoim
miejscu, nastepnie przykre¢ srubki mocujace.

Zdejmij pokrywke i wtdz baterie upewniajgc

sie, ze pozycja biegunow baterii (+) i (-) jest

zgodna z oznaczeniami na ptytce. Urzadzenie

wyemituje dwusekundowy sygnat dzwiekowy. Obroza jest teraz gotowa do uzycia. Upewnij
sie, ze rozmiar bolcow kontaktowych jest

dopasowany do futra psa.
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~—— UZYTKOWANIE ~

Ze wzgledow bezpieczenstwa technologia microprocesorowa kierujgca obrozg, ,zabrania” systemowi dostarczania
impulsu przez czas dtuzszy niz 30 sekund.

Aby obroza dostarczata impulsy w fazie testéw, nalezy opuszczac strefe korekcji co 30 sekund.

=ZACME= Tell-tale led

— R

Thumb
wheel

Regulacja zasiegu sygnatu Regulacja zasiegu sygnatu (c. d.)

Po podtaczeniu do nadajnika zasilania oraz przewodu,
pozostaje juz tylko dopasowanie zasiegu sygnatu. Aby to zrobic,
wystarczy obréci¢ czarne pokretto regulacji, znajdujace sie z
boku pudetka az do momentu, kiedy lampka znajdujgca sie obok
pokretta zmieni barwe z pomaranczowej na zielong.

Zielona barwa lampki oznacza, ze sygnat
zostat ustawiony prawidtowo. Jezeli regulacja
pokretta nie pozwala uzyska¢ zielonego
Swiatta oznacza to, ze przetacznik “A,B,C”
(strona 8) musi by¢ przetagczony na inng
pozycje. Przetgczenie go do przodu lub do
tytu powinno rozwigzac problem.

N —
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—— UZYTKOWANIE

-

-

- = ~ SYGNALU DZWIEKOWEGO \_impuls korekcji elektrostatycznej. |

Sprawdzenie “progu” sygnatu dzwiekowego wykonac¢ nalezy trzymajac obroze w reku na
wysokosci odpowiadajacej wysokosci szyi psa i zblizajac ja powoli do przewodu. Sygnat
dzwiekowy ustyszg Panstwo wéwczas, kiedy obroza znajdzie sie w zasiegu dziatania
przewodu.

Sprawdzenie “progu” korekcji elektrostatycznej wykonac¢ nalezy za pomocg lampki kontrolnej
przymocowanej do obu bolcéw pudetka obrozy. Prosze podej$¢ do granicy okreslonej przez
potozony na ziemi przewdd. Jesli od momentu ustyszenia sygnatu dzwiekowego podejda
Panstwo (trzymajac nadal obroze w reku) jeszcze blizej przewodu - lampka kontrolna powinna
sie zapalic.

Prosze pamieta¢ aby nie pozostawa¢ w obszarze korekcj elektrostatycznej dtuzej niz 30
sekund, po to, zeby obroza nie przestata dostarcza¢ impulsow.

Lampka testowa

—

)

TEST OBROZY : lampka sie
SPRAWDZENIE zaswieca kiedy dostarczany jest

Moga Panstwo teraz zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ zasieg ostrzezenia dzwiekowego

i korekcji elektrostatycznej przez regulacje pokrettem nadajnika.

Testowanie w obecnosci psa :

Prosze przeczyta¢ dziat “TRENING PSA” przed testowaniem obrozy zatozonejna
psa.

Nalezy dopasowac¢ obroze do szyi psa, bolce powinny byc¢ skierowane ku szyi. Pasek
powinien by¢ dopasowany w taki sposéb, by mozna byto wltozy¢ palec migdzy szyje i
bolce obrozy.

Jezeli z satysfakcja stwierdza Panstwo, ze wasz podopieczny wycofa sie podczas
pierwszego kontaktu z obroza, prosze nie wyciaga¢ pochopnych wnioskéw.
Zestaw “niewidzialnego” ogrodzenia jest systemem wymagajacym wytresowania
psa. Najwazniejszym elementem do poprawnego dziatania ogrodzenia jest
tresura, dlatego nie mozna jej zaniedbac. \_

miejscu siers¢, by polepszy¢ kontakt bolcéow ze skora.

dlugosci.

traktowane jako fizyczna, stata bariera dla psa z zatozona obroza.

WAZNE : Skuteczno$¢ dziatania zestawu zalezy przede wszystkim od sposobu i czasu
prowadzenia tresury psa. W zwigzku z tym, “niewidzialne” ogrodzenie nie moze byc¢

Uwaga: bardzo gesta siers¢ moze utrudni¢ kontakt bolcow ze skora. W takim przypadku nalezy przystrzyc w danym

Aby obroza dziatata poprawnie, powinna by¢ dopasowana do psa. Jezeli wielkos¢ psa sie zmienia, nalezy pamietac¢
o dopasowaniu obrozy (wielkosci bolcéw, dlugosci paska). Bolce zainstalowane w obrozy powinny by¢ jednakowej

Nalezy sprawdza¢ regularnie czy bolce kontaktowe sg dobrze dokrecone i czy podktadki znajdujg sie we wtasciwym miejscu.
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~— TRENING PSA ™

Tresura:
OBROZA REFLEX nie jest tradycyjnym systemem panowania nad zwierzeciem, lecz przejawem nowoczesnego
podejscia do nadzoru, bez barier fizycznych, ktére z samej swojej natury musi - ~
opiera¢ swojg skutecznos¢ na tresurze. Aby umozliwi¢ zmiane zachowania psa, ‘@ @

dziatanie obrozy REFLEX opiera sie na pamieci Twojego towarzysza. To wiasnie
ona bedzie tworzy¢ skojarzenia z bodzcami wzrokowymi, wechowymi czy
dotykowymi. Ich rodzaj i charakter moze sie bardzo r6zni¢ u poszczegolnych
zwierzgt. Dostosuj sie do charakteru Twojego towarzysza i zanim zaczniesz
uzywac urzadzenia, upewnij sie, ze dobrze poznat swoj nowy teren, ze wie, gdzie
sgjegograniceizeich przestrzega.

Prawdziwa tresura psa szesciomiesiecznego i starszego moze juz by¢ w petni
owocna, lecz mtodsze zwierze moze jeszcze nie rozumie¢ wszystkiego.

Zapamigtywanie

WAZNE: Obroza Reflex moze nie zapewni¢ przestrzegania dozwolonych granic, =~ - -
jezeli efekty tresury nie zostang przyswojone przez psa. Niedostatecznie lub S
nieprawidtowo wytresowany pies moze nie poddac sie kontroli urzagdzenia. N =/

Staraj sie prowadzi¢ ¢wiczenia po kolei, z zachowaniem regularnego, tygodniowego rytmu. Kazde zajecia
powinny trwac krécej niz 10 minut i byé prowadzone przez co najmniej 2 tygodnie.

»Zapamietywanie, tresura, powtarzanie i nagradzanie” to klucz do sukcesu w uzyskaniu wlasciwego zachowania
psa. Gdy urzadzenie bedzie gotowe do pracy, nie wigczaj go jeszcze ani nie zaktadaj obrozy, lecz zaprowadz psa w
poblize miejsc, w ktdre nie powinien wchodzi¢, pokaz mu antene i glosem petnym dezaprobaty méw stanowczo ,,NIE”,
uzywajgac zawsze tego samego tonu gtosu. Nastepnie natéz psu obroze REFLEX oraz jego zwykig obroze i smycz.
Wiacz system i, trzymajac psa na smyczy, zbliz sie do zakazanej strefy. Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego lub,
jezeli pies bedzie sie dalej do niej zbliza¢ po wyzwoleniu karnego wytadowania
elektrycznego, powiedz stanowczo ,,NIE”, wskazujac niedozwolone miejsce. Gdy
pies zawroci, méw do niego fagodnie i gltaszcz go, aby go nagrodzi¢. Jezeli Tresura,
sadzisz, ze Twoj towarzysz wszedt do zakazanej strefy, a nie jeste$ pewien, czy Powtarzanie
otrzymat karne wytadowanie elektryczne, zaciggnij mocniej obroze Reflex na jego
szyi. Tresure mozesz nastepnie przeprowadzaé w roznych miejscach.

Po zakonczeniu sesji tresury, pobaw sie zawsze kilka minut z psem, aby poczut sie
swobodnie.

Nie pozostawiaj obrozy na szyi swojego psa, dopoki nie bedziesz pewien, ze jest
juz odpowiednio wytresowany i ze zawsze reaguje poprawnie na dzwonek
ostrzegawczy. Przez kilka pierwszych dni obserwuj uwaznie swojego psa, aby
upewnic sie, ze dobrze rozumie zasady. Powtarzaj wszystkie etapy codziennie \_
przez tydzien, a nastepnie co tydzien, jesli to konieczne.

UWAGA: Jezeli musisz przej$¢ z psem przez zakazanag strefe, zdejmij
. . . T 4 N
obroze Reflex i trzymaj psa na rekach lub na smyczy, aby wiedziat, ze to Ty
go prowadzisz. Nigdy go nie zachecaj, aby sam przeszedt przez zakazang strefe,
nawet na Twoje polecenie.

Nagradzanie

Ostrzezenie:
Stopniowa nauka i tresura Twojego towarzysza to pewny sposdb na zapewnienie
skutecznosci systemu opartego na obrozy REFLEX.

Zanim nabierzesz zaufania co do tagodnosci i postuszenstwa Twojego psa,
upewnij sie, ze dobrze poznat swojg nowa przestrzen oraz miejsca, przez ktére nie
wolno mu przechodzi¢. Sprawdzaj regularnie, czy nadajnik emituje sygnat i czy
odbiornik w obrozy go odbiera.

Zanim przystgpisz do jakichkolwiek prac zwigzanych z instalacjg, zdejmij zawsze - ~
psu obroze, aby nie otrzymat przez nieuwage niezastuzonego karnego wytadowania elektrycznego.

Gdy pies dobrze pozna swoje nowe terytorium i jego granice, bedziesz mogt zdjaé mu obroze Reflex na kilka godzin, a
nawet na kilka dni i cieszy¢ sie, ze przestrzega ustalonych regut. Mimo to, badz ostrozny, czasem ,trafia kosa na
kamien”. Wytresowany pies bedzie sie starat przezornie omija¢ wszystkie ,podejrzane” kable na swojej drodze: kabel
od odkurzacza, przedtuzacz do kosiarki do trawy itp. Nie Smiej sie z niego, sam nie chciatbys, zeby inni sie z Ciebie
Smiali...

gwarancji, ze pies nie przekroczy wyznaczonej granicy. Instynkt moze by¢ silniejszy i zawsze istnieje

c Obroza Reflex nie stanowi niezmiennej i niemozliwej do pokonania bariery ani nie zapewnia petnej
ryzyko, ze pies ucieknie, zwlaszcza wtedy, gdy tresura nie zostata przez niego wlasciwie przyswojona.
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~— ZASADY BEZPIECZENSTWA ~

Ponizej podano kilka zalecen, jak uzywa¢ obrozy Reflex w sposéb w peni bezpieczny.
Przed uzyciem obrozy nalezy je przeczytac i stosowac sie do nich.

Pasek powinien by¢ dopasowany w taki sposéb, by mozna byto wiozy¢ palce miedzy szyje psa i bolce obrozy.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy nie pojawiaja sie zadne oznaki alergii (najpierw codziennie, pézniej co tydzien).

Nalezy regularnie czysci¢ bolce kontaktowe oraz strefe kontaktu bolcow ze skorg psa za pomoca alkoholu do dezynfekcji.
Jezeli pojawi sie podraznienie, nalezy zdja¢ obroze i odczekaé, az stan psa sie poprawi.

Nie wolno w zadnym wypadku pozwalaé¢ dzieciom bawi¢ sie nadajnikiem lub obroza.

Cho¢ urzadzenia elektryczne dziatajgce pod napieciem 12V nie stanowig niebezpieczenstwa, nigdy nie pozwalaj, by ktokolwiek, a
zwilaszcza dzieci, wkktadaty jakiekolwiek przedmioty w szczeliny lub otwory nadajnika.

Gdy tylko to mozliwe (na przykfad na noc), nalezy zdejmowac psu obroze, aby unikng¢ diugotrwatego ocierania sie obrozy o szyje.
Kiedy zdejmujesz obroze, pamietaj o wytaczeniu nadajnika.

Jesli uwazasz, ze ktorys z elementdéw zestawu nie dziata prawidtowo lub jest uszkodzony, w przypadku nadajnika wyjmij wtyczke z
gniazdka, w przypadku obrozy zdejmij jg z psa. Skontaktuj sie z dystrybutorem.

Nalezy podtacza¢ nadajnik do zasilania tylko wtedy, gdy jest od podtaczony do przewodu ogrodzenia.

Obroza jest przeznaczona wytacznie dla zwierzat domowych i jest nieodpowiednia dla zwierzat agresywnych lub
\niebezpiecznych, a takze zwierzat ktére nie sa wrazliwe na niskonapigciowe wytadowania elektryczne. /

— ZALECENIA PRAKTYCZNE ~

W przypadku nieprawidiowosci w dziataniu: Zalecenia konserwacyjne:

Sprawdz:

- czy przewdd jest podtaczony z obu stron nadajnika. Nalezy co miesigc czysci¢ urzadzenia (najpierw nalezy

- czy przewod nie jest przerwany ( w przypadku przerwania dioda je wytaczyé¢ z sieci elektrycznej).
kontrolna powinna miga¢ pomaranczowym swiattem, a z gtosnika
powinien wydobywac sie sygnat dzwigkowy). Nadajnik: przedmuchac¢ lub odkurzy¢.

- czy bateria jest natadowana i czy zachowana jest Obroza: oczy$¢ bolce kontaktowe oraz strefe kontaktu
biegunowos¢ zainstalowanej baterii (+) i (-). bolcow ze skorg psa za pomocg alkoholu do

- czy nadajnik jest poprawnie podigczony do pradu z uzyciem dezynfekcji. Wyjmij baterie i wyczys¢ kontakty miekka
transformatora. szczotka.

- czy pokretto nadajnika nie jest ustawione na zbyt niskg wartosé
(jesli jest, dioda kontrolna bedzie Swiecita sie¢ na pomaranczowo) Uwaga: Nie czysci¢ woda nadajnika i nie zanurza¢ w

- czy bolce kontaktowe dotykajg skory psa. jakimkolwiek ptynie obrozy.

Jesli uwazasz, ze zwierze nie otrzymuje odpowiedniego poziomu

korekciji:

- upewnij sie, ze na szyi psa nie ma metalowego tancucha, ktory Pobér energii: bateria typu 4 R 44, wystarcza na 2 do 3
powoduje zwarcie miedzy bolcami kontaktowymi. miesigcy w zaleznosci od warunkéw uzytkowania.

- upewnij sie, ze bolce kontaktowe dotykaja skéry psa. Wytnij lub Inne mozliwe modele: 4 SR 44 lub 4 LR 44.
wygol siers¢ ktéra moze utrudniaé kontakt. Baterie litowe lub oparte na tlenku srebra

- zwieksz pasmo kary pokrettem nadajnika, jezeli krotkie karne zapewniaja dluzszy czas dziatania urzadzenia niz
wytadowanie elektryczne jest niewystarczajace, w przypadku gdy baterie alkaliczne.

zwierze przebiega szybko przez zauwazone oznaczone miejsca.

Niespodziewane ostrzezenie dzwiekowe:

W bezposredniej bliskosci (ponizej 10cm) niektérych elektrycznych
urzadzen AGD emitujacych stabe promieniowanie o czestotliwosci 8
kHz obroza moze reagowac, nie karzac zwierzecia. Nie przejmuj sie,
pies szybko nauczy sie ich unikac.

Jezeli problem wcigz wystepuje, nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem:

POMELAC Sp. z 0.0,,

ul. Kasztanowa 1, 07-200 Wyszkow

Tel. +48 29 742 30 81 - od 7:00 do 16:00

Fax. +48 29 742 56 25

e-mail: pomelac@pomelac.pl

wa.pomelac.pl J
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INFORMATION
SUPPORT

/\ SERVICE

=LACME=
o

Route du Lude
F-72200 La Fléeche

Tél. +33 2.43.48.20.81
Fax. +33 2.43.45.42.56

Wytaczny dystrybutor na Polske:

POMELAC Sp. z o.0.
Ul. Kasztanowa 1
07-200 Wyszkow
Tel. +48 29 742 30 81

Fax. +48 29 742 56 25
e-mail: pomelac@pomelac.pl
www.pomelac.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Ja, Marc Bouilloud, Dyrektor Wykonawczy LACME S.A.S., oswiadczam, ze Zestaw
“‘Niewidzialnego” Ogrodzenia, w zakresie projektu i wewnetrznych metod kontroli

i produkciji, jest zgodny z postanowieniami dyrektyw 1999/5/CE, 89/336 CEE, 92/31
CEE, 93/68 CEE, 2002/69/CE, 2002/95/CE oraz zgodny z normami EN 60335-1,
EN 61000-3-2, EN 55014-1, EN 55014-2.

Wszelkie modyfikacje lub naprawy wykonane poza autoryzowanym serwisem
posprzedaznym firmy LACME lub z uzyciem nieoryginalnych czesci zamiennych

uniewazniajg niniejszg deklaracje.

ETSI EN 300 220

L ACME— La Fléche, 28 kwiecien 2009

Les Pelouses - Route du Lude
72200 LA FLECHE - FRANCE

Tel +33 243 48 20 81

Tel SAV 0811 555 444
Fax +33 2 43 45 42 56 Marc BOUILLOUD,

www.lacme.com Dyrektor Wykonawczy LACME

/

N

GWARANCJA

Urzadzenie : TYP, NUMER SERYJNY
Naklei¢ nalepke zatgczong do instrukc;ji

gwarancja obowigzuje 2 LATA od daty zakupu i dotyczy wad produkcyjnych urzgadzenia

Gwarancja jest ograniczona do bezptatnej wymiany w naszych warsztatach stwierdzonych wadliwych
elementow.
Gwarancja nie obejmuje w zadnym przypadku:

- wymiany baterii lub paska obrozy mocujgcego obroze na szyi psa.

- ryzyka bezposredniego LUB posredniego zwigzanego z transportem przy zwrocie urzgdzenia do firmy
LACME.

- uszkodzenia urzadzenia wyniktego z postepowania niezgodnego z instrukcjg lub uszkodzen
nieprzewidzianych, np.: pogryzienia, rozbicia, pekniecia, zanurzenia itp. oraz napraw wykonywanych
przez nieautoryzowane serwisy.

- kosztéw transportu.

Gwarancja nie moze w zadnym przypadku by¢ podstawg do jakiegokolwiek odszkodowania.

LACME zastrzega sobie prawo do modyfikacji urzadzenia lub zmian w instrukcji w celu wprowadzenia
usprawnien technicznych, zmian w wygladzie lub dostosowania do nowych przepisow.
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Wszystkie nazwy produktow, wzornictwo i patenty zarejestrowane.



